Immediate

By Email/
Special Messenger/Fax

Government of India
Ministry of Shipping
Transport Bhawan,
No.1, Parliament Street, New Delhi-110001

No.SR-22020/3/2014-SA Dated, the {7 August, 2016

Office Memorandum

Subject: MoU between India and Spain on Cooperation in port
matters - regarding.

The undersigned is directed to refer to O.M. No47/CM/2015(i)
dated 18.12.2015 received from the Cabinet Secretariat, conveying therein
the approval of the Cabinet for the signing of Memorandum of
Understanding between the Republic of India and the Kingdom of Spain on
Cooperation in port matters and to inform that the said MoU has been
signed on 05.07.2016.

2. Acopy of the MoU is enclosed for information., (T /%

(P.K. Sharma)

Under Secretary to the Govt. of India
Tele fax No. 2335 2726

Email: sosadesk-ship@nic.in

Encl.: As above

Cabinet Secretariat,

(Kind Attention: Shri 8.G.P. Verghese, Director)
Rashtrapati Bhawan,

New Delhi (Fax No. 2379 3504

Copy with a request to upload the said MoU in the Ministry’s website to:-
* Shri Pravin Srivastava, SSA, NIC, Ministry of Shipping, Transport

Bhawan, New Delhi. Scanned copy of the MoU has been sent to
email 1D: pravin.s@nic.in.




MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

BETWEEN

THE MINISTRY OF SHIPPING OF THE REPUBLIC OF

INDIA

AND

THE MINISTRY OF PUBLIC WORKS AND TRANSPORT

OF THE KINGDOM OF SPAIN

ON COOPERATION IN PORT MATTERS



The Ministry of Shipping of the Republic of India and the Ministry of Public Works and

Transport of the Kingdom of Spain and the (hereinafter, the Signatories),

Recognising that the Signatories are prepared to share technical knowledge and

experience of port matters,

Taking into account the relations that have been established between the Spanish and

Indian ports over the past years, and

Since the creation of a framework of cooperation will serve common interests,
contribute to promote the relationship of the port sector in the public and private sectors

in both countries and improve economic and commercial exchanges,
Have agreed to sign this Memorandum of Understanding.

SECTION |
PURPOSE
This Memorandum of Understanding (hereinafter, the Memorandum) is made to define

the framework of cooperation of the Signatories in the port sector, in accordance with

their respective areas of competence.

SECTION I
FIELDS OF COOPERATION

The Signatories may agree to perform activities of cooperation in the following fields:
- studies on port traffic demand between the two countries;
- commercial promotion of maritime transport between the two countries;

— promotion of the making of agreements on ports and terminals in the network of

both countries %



promotion of commercial exchange in the context of port activity and transport by
sea,

planning, management and exploitation of port infrastructures, development of
intermodals and port logistics;

modernization of existing ports and development of new world class ports;

port led development;

port efficiency;

port connectivity with the hinterland through road and rail;

port engineering:;

dredging, particularly maintenance dredging in riverine ports:

information technology and its related management;

development of Information and Communication Technologies, establishment of
one-step shops and other fields improving the simplification of processes and
benefit the competitiveness of all operators of the logistics chain;

environment and green port initiative;

cruise shipping, sea plane and ferry services in Major ports:

improvement of port-city relations;

promotion of technological development and innovation programs;



— promotion of business development in the port context and of the setting up of
Indian port enterprises in Spain and of Spanish port enterprises in India; and
- other fields of mutual interest.

SECTION Il
FORMS OF COOPERATION

For the achievement of the purpose of this Memorandum, the Signatories may use the

following forms of cooperation:

1. exchange of information, experiences and research related to the fields mentioned in
the above section;

2. technical advice and assistance in the preparation of projects;

3. technological research and development;

4. exchange of experts;

5. organisation of meetings, symposiums, workshops and speeches;

6. training and enabling programs;

7. pilot projects;

8. other forms of cooperation agreed by the Signatories;

SECTION IV

SPECIFIC AGREEMENTS FOR IMPLEMENTATION

The programs, projects and activities arising from this Memorandum may be agreed,
set, established and implemented using Specific Agreements for Implementation of this

Memaorandum Such agreements may be made by the Signatories and also between

|



Spanish Port Authorities and Indian ports after notice served on Puertos del Estado and

the Ministry of Shipping of the Republic of India.

The Specific Agreements for Implementation shall contain, at least, the following terms.

a) Report and, if appropriate, detailed budget.

b) Percentage of financing and share of each of the signatories, as appropriate.

c) Possibility of participation of third parties in the development, execution and
financing of the program, project or activity.

d) Chronogram of activities, with responsible persons of each of the parties, by
tasks with completion date.

e) Share of participation or ownership in the results obtained in each program,

project or activity, as appropriate.

For the performance of this Memorandum and of the respective Specific Agreements for
Implementation, and for the execution of the projects or activities that may be
performed, the Signatories may use freely any information exchanged under the
Specific Agreements for Implementation, other than in those events in which the party
that supplied it established restrictions or reservations for its use or publicising. In such
latter case, the information in question may not be transferred to third parties without

obtaining prior consent in writing from the party that supplied it.

SECTION V
STEERING COMMITTEE

The activities arising from the Memorandum shall be monitored and controlled by a

"

Committee formed by four members two to be appointed by each signatory.



SECTION VI
PARTICIPATION COSTS

The costs of the activities arising from this Memorandum shall be financed by the
signatories, in accordance with their budgetary availabilities, and any other public and
private legal persons who may participate in any of the activities performed under this
Memorandum, always in compliance with legislation in force on the matter in Spain and
in India. In addition, the actions contemplated in this Memorandum shall not imply

financial commitments between the parties.

SECTION VI
PARTICIPATION OF THIRD PARTIES

Each signatory may use the cooperation of enterprises and other bodies for the
performance of activities within the fields of cooperation included in this Memorandum,

placing this on record in the specific agreement for implementation in question.

SECTION VIl
CONFIDENTIALITY OF THE INFORMATION

The signatories. subject to their respective national laws, shall not disclose to third
parties the confidential information, documents and data arising from the cooperation
activities performed under this Memorandum. The Signatories shall also ensure that this

confidentiality duty is observed by third party participants.



SECTION IX
SUSPENSION

Each signatory for reasons of national security, national interest, public policy or public
health reserves the right to suspend provisionally, in whole or in part, the execution of

this Memorandum, which shall be effective after written notice to the other signatory.

SECTION X
RESOLUTION OF DISPUTE

This Memorandum does not give rise to legal obligations for the signatories and is not
subject to international law.

Any dispute that may arise between the signatories relating to the interpretation or
application of the provisions of this Memorandum shall be resolved amicably through

direct consultations between the signatories.

SECTION XI
AMENDMENT

This Memorandum may be reviewed or amended at any time in writing provided that the

signatories give their mutual consent.

SECTION XlI
TERM OF EFFECTIVENESS AND TERMINATION
This Memorandum shall commence to apply after the date of its signature and shall
remain In effect for a term of two years which may be extended for a successive two-

yvear terms with prier mutual consent in writing.



Notwithstanding the above, each signatory may deem this Memorandum to be
terminated by serving notice on the other signatory of its intention to terminate it, at
least three months in advance. The termination of this Memorandum shall not have
effects on the execution of commenced projects and programs, other than as otherwise

agreed.

Signed in Madrid, on July 5th 2016
In two counterparties, in the Spanish, Hindi and English language, each version to have

the same effects,

For the Ministry of Shipping of the For the Ministry of Public Works and
Republic of India Transport o Kingdom of Spain
/ /,f”f'i
e v
\/\ ) L_/b"—" g
—
The Ambassador of the Republic of India  The Minister of P orks and Transport
in Madrid

Vikram MISRI Ana PASTOR
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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO

ENTRE EL MINISTERIO DE TRANSPORTE
MARITIMO DE LA REPUBLICA DE LA INDIA

EL MINISTERIO DE FOMENTO
DEL REINO DE ESPANA

SOBRE COOPERACION EN MATERIA
PORTUARIA



El Ministerio de Transporte Maritimo de la Republica de la India y el Ministerio de
Fomento del Reino de Espafia (en adelante, los Firmantes),

Reconociendo la disposicion de los Firmantes a compartir conocimientos técnicos ¥
experiencia en ambito portuario.

Teniendo en cuenta las relaciones que se han venido estableciendo entre puertos indios
y esparioles a lo largo de los Ultimos afios v,

Dado que la creacion de un marco de colaboracién servira a intereses comunes.
contribuira a promover la relacién del sector portuario en el sector publico y privado
entre ambos paises, y mejorara los intercambios econémicos y comerciales,

Han acordado firmar el presente Memorando de Entendimiento:

APARTADO |
OBJETIVO
El presente Memorando de Entendimiento (en adelante, Memorando) tiene por objetivo

definir el marco de cooperacion de los Firmantes en el sector portuario, conforme a sus
respectivas areas de competencia,

APARTADO Il
AREAS DE COOPERACION

Los Firmantes podran acordar la realizacion de actividades de cooperacion en las
siguientes areas.

estudios de demanda de traficos portuarios entre los dos paises:

- promocion comercial del transporte maritimo entre los dos paises;

- promocion del establecimiento de acuerdos de puertos y terminales en la red de
ambos paises;

- promocién del intercambio comercial en el ambito de la actividad portuaria y del
transporte maritimo;

planificacion, gestion y explotacion de infraestructuras portuarias, desarrollo de |a
intermodalidad y logistica portuaria;

medernizacion de los puertos existentes y desarrollo de puertos de nueva clase
mundial:

- desarrollo dirigido por el puerto:

eficiencia portuaria

it

g

canectividad portuarnia con el hinterland por carretera y ferrocarri|



- ingenieria portuaria,
dragado, particularmente dragado de mantenimiento en los puertos fluviales;

— tecnologia de la informacion y su gestion,

- desarrcllo de Tecnologias de la Informacion y Comunicacion, establecimiento de
ventanillas Unicas, y aquellas otras areas que mejoren la simplificacion de
procedimientos y favorezean la competitividad de todos los operadores de la
cadena |logistica;
medio ambiente y “green port initiative”;

— servicios a cruceros, hidroaviones y ferris en los Puertos Principales,

— mejora de las relaciones puerto-ciudad;

— promocién del desarrollo tecnolégico y de programas de innovacion,

- promocion del desarrollo empresarial en el entormo portuario, y del
establecimiento de empresas portuarias indias en Espafia y empresas espanolas

en la India;

— otros campos de interes mutuo.

APARTADO Il
FORMAS DE COOPERACION
Para el cumplimiento del objetive de este Memorando, los Firmantes pedran utilizar las
siguientes formas de cooperacion:

1. Intercambio de informacion, experiencias e investigaciones relacionadas con las
areas indicadas en el apartado precedente,

2. Asesoria y asistencia tecnica en la preparacion de proyectos;
3. Investigacion y desarrollo tecnologico;

4. Intercambio de expertos;

5  Organizacion de reuniones, simposios, talleres v conferencias;
6. Programas de formacion y capacitacion,

7. Proyectos piloto;

m

Otras modalidades de cooperacion acordadas por log Firmantes -ZEA
.
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APARTADO IV

ACUERDOS ESPECIFICOS DE APLICACION

Los programas, proyectos y actividades derivados de este Memorando podran ser
acordados, fljados, establecidos y desarrollados mediante Acuerdos Especificos de
Aplicacion del presente Memorando. Estos acuerdos podran ser suscritos por los
Firmantes, asi como entre autoridades portuarias espafolas y puertos indios previa
comunicacion a Puertos del Estado y el Ministerio de Transporte Maritimo de la
Republica de |a India.

Los Acuerdos Especificos de Aplicacion deberan contener, como minimo, los siguientes
términos.

a) Memoria y, en su caso, presupuesto detallado.

b} Porcentaje de financiacion y participacion de cada una de los Firmantes. seglin
proceda.

c) Posibilidad de participacion de terceros en el desarrollo, ejecucion y financiacion
del programa, proyecto o actividad.

d) Cronograma de actividades, con responsables de cada una de las partes, por
tareas con fecha de finalizacion.

&) Porcentaje de la participacion o propiedad en los resultados gue se obtengan en

cada programa, proyecto o actividad, en su caso.

Para el desarrollo de este Memorando y de los respectivos Acuerdos Especificos de
aplicacion, asi como para la ejecucién de proyectos o actividades gue se lleven a cabo,
los Firmantes podran ulilizar libremente toda la informacion intercambiada en virtud de
los correspondientes Acuerdos Especificos de Aplicacion, excepto en aquellos casos en
que la parte que la suministro haya establecido restricciones o reservas de su uso o
difusion. En este ultimo caso, la informacion correspondiente no podra ser transferida a
terceros sin el consentimiento previo por escrito de la parte que la suministro.

APARTADO V

COMISION DE SEGUIMIENTO Y CONTROL

El seguimiento y control de las actividades que se deriven del memorando seran
realizados por una Comision formada por cuatro miembros designados paritariamente
por cada Firmante.

APARTADO VI
COSTES DE PARTICIPACION

Los costes de |as actividades derivadas de este Memorando seran financiados por los
Firmantes, de acuerdo con sus disponibilidades presupuestarias, asi como por otras
personas juridicas publicas y privadas que participen en alguna de las actividades que
se realicen al amparo de este Memorando, siempre de conformidad con |a legisiacian
vigenie en la materia en Espana y la India. Asimismo, las accianes previstas en 2
presente Memorando no supandran compromisos financieros entre |as partes

7



APARTADO VII
PARTICIPACION DE TERCEROS
Cada Firmante podra contar con la colaboracion de empresas y otros organismos para

el desarrollo de actividades dentro de las areas de cooperacion incluidas en este
Memorando, haciende constar dicho extremo en el acuerdo especifico de aplicacion

correspondiente.

APARTADO VIII
CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION

Los Firmantes, sujetos a sus respectivas legislaciones nacionalés, no desvelaran a
terceros la informacion confidencial, los documentos y los datos derivados de las
actividades de cooperacion realizados con arreglo al presente Memorando. Asi mismo
los Firmantes velaran porque este deber de confidencialidad sea cumplido por los
terceros participantes.

APARTADO IX

SUSPENSION
Cada Firmante, por razones de seguridad nacional, interés nacional, orden publico o
salud publica, se reserva el derecho a suspender provisionalmente, en todo o en parte,
la ejecucion de este Memorando, que sera efectiva después de notificarla por escrito al
otro Firmante.

APARTADO X

SOLUCION DE DIFERENCIAS

El presente Memorando no genera obligaciones juridicas para los Firmantes y no esta
sometido al Derecho Internacional,

Las diferencias que puedan surgir entre los Firmantes a raiz de la interpretacion o la

aplicacion de cualquiera de las disposiciones del presente Memorando, se resoclveran de
forma amistosa por medio de consuitas directas entre los Firmantes

APARTADO XI

MODIFICACION

o m

presente Memoerando podra ser revisado o modificado &n cualguler momento por
scrito. siempre v cuandao lgs Firmantes den su consentimienta mutug
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APARTADO Xl
DURACION Y FINALIZACION

El presente Memorando comenzara a aplicarse después de la fecha de su firma y sera
valido por un periodo de dos afios que puede ser ampliado por sucesivos periodos de
dos anos con el previo consentimiento mutuo por eserito.

No obstante, cada Firmante puede dar por terminado este Memorando notificando al
otro Firmante su intencion de terminarlo. con un preaviso de al menos tres meses. La
terminacion de este Memorando no afectara a la ejecucion de proyectos y programas ya
iniciados, excepto acuerdo en contrario

Firmado en Madrid, a 5 de julio de 2016
Por dos contrapartes en lengua espanola, hindi, e inglesa, teniendo los mismos efectos
cada version.

Por el Ministerio de Transporte Maritimo Por el Ministerio de Fomento del Reino de
de la Republica de la India

NS

El Embajador de |a Republica de la India La Ministra-de Fomento
en Madrid

Ana PASTOR
Vikram MISRI

{»



